Tysnbcku# HaydyHBbIH BeCTHUK. Cepus McTopus. fA3piko3Hanue. 2026. Bein. 3 (27). C. 242-248.
Tula Scientific Bulletin. History. Linguistics. 2026. Issue 3 (27). P. 242-248.

HayyHas cTaTbA
YAK 811.512.145’367
https://doi.org/10.22405/2712-8407-2026-3-242-248

BCTABHBIE KOHCTPYKLIMU B TATAPCKOM A3bIKE
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AHHoOTanusA. BcTaBHble KOHCTPYKUMM NpeJCTaBJASIOT CO60M KOMMEHTapUM TOBOPSLIEro
Y NlapaJljle/IbHO TepeflaloT ero OTHOIIeHHe K BbICKas3blBaHMIO. MccieoBaHMe BCTaBHBIX KOHCTPYK-
LM, onpefie/ieHHe UX CTPYKTYPHO-CeMaHTUYeCKOH OpraHHU3alMy B TATAPCKOM fI3bIKe OCTaeTCs aKTy-
aJIbHBIM BONPOCOM COBPEMEHHOTO TATAPCKOTO S3bIKO3HAHHUS. AKTYaJIbHOCTh OIpeessieTcs Kak He-
JlOCTaTOYHON U3YYEeHHOCTbIO JJaHHOW Npo6JieMbl, TaK U TeM, YTO MCCAeJOBaHUS MO JAaHHON TeMe
CBA3aHBl C TPaMMaTHYeCKUM, KOMMYHHUKAaTHBHBIM U [IparMaTU4YeCKUM aclleKTaMM TeKCTa Kak peye-
Boro npousBefeHusA. llo 00beMy U CTpPyKType BCTaBHble KOHCTPYKLUHU MOTYT OBITb
OT CJIOBOCOYETAHHUS [0 CJ0XKHOTO CHHTaKcuyeckoro uesioro. OHU GOpMUPYIOT cojepKaTesbHbIN
IJIaH TEKCTa, HapsiAy C nepejadei JOMOJHUTEJIbHOM MHGOpPMAIMH, BBIPAXKAT U 3MOLMOHAJIbHO -
3KCIPeCcCMBHOE WJIM OLleHOYHOe OTHOLIeHHue roBopsiero. CBA3b MeXAy BCTABHBIMU KOHCTPYKLUSAMHU
Y TJIaBHBIMHU TNIpeJJIOKeHUsAMHA odopMJisieTcs NPU NMOMOLIMA COX30B U COI3HBIX CJIOB, HHTOHALUU.
Byiarojapsi BCTaBHbIM KOHCTPYKLHSIM IMOSIBJISIETCS BO3MOXKHOCTb MOJEJUPOBAHUSI KOMMYHHKALUU
roBOpSIILLETO U Cjaywarwliero. BcTaBHble NpejsoKeHUs He BbIPKAIOT MOJAJBHOTO 3HAdeHHH,
a opMHUpYIOTC B BUJE MNONYTHbIX MOsicHeHUH. OHM 3aBUCAT OT IJIABHOTO MpeJIoKeHMUs,
He BbIPAXKalT 3aKOHYEHHOW MBIC/IH, BBINOJHSAIOT QYHKLUIO MPUAATOYHOTO NpeAsoKeHusl. B jaHHOH
CTaTbe TaKXKe MPUBOJUTCSA KpaTKasl HCTOpUS M3Yy4YeHHUs] BCTABHBIX KOHCTPYKLIMH B TpyZax
10 CHHTAKCHCY; NPOBOJAUTCS pa3rpaHUYeHHe BCTAaBHbIX KOHCTPYKLHH OT BBOJHBIX NpeJIOXKEeHUH.
OCHOBHBIM METOJOM MHCCJEel0BaHUA fABJIAETCA METOJ, TpaHCYOPMALMOHHOIO aHa/lnu3a, KOTOPBIH
noJpa3yMeBaeT COXPaHSWIUE CMbICA Npeo6pa3oBaHUsl U KOTOPBIA MOJOOGHO JAPYyrduM BHJAM
CEMaHTHYeCKOI'0 aHa/IM3a U3HA4Ya/IbHO IPOBOJMUJICA B JIOTUKE.
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Abstract. Parenthetical constructions represent the speakers’ comments and simultaneously
convey their attitude toward the utterance. The study of parenthetical constructions and their
structural and semantic organization in the Tatar language remains a topical issue in contemporary
Tatar linguistics. This relevance stems from both the insufficient study of this problem and by the
connection of the research with the grammatical, communicative and pragmatic aspects of the text as a
speech product. In terms of length and structure parenthetical constructions can range from a simple
phrase to a complex syntactic unit. They form the substantive plan of the text, conveying additional
information and expressing the speaker’s emotional, expressive, or evaluative attitude. The connection
between parenthetical constructions and main clauses is formed through conjunctions and intonation.
Parenthetical constructions make it possible to model communication between speaker and listener.
Parenthetical constructions do not express modal meaning, but represent explanations. They perform
the function of a subordinate clause and do not express a complete thought. This article also provides a
brief history of the study of parenthetical constructions in works on syntax, distinguishing
parenthetical constructions from parenthesis. The key research method is transformational analysis,
which involves meaning-preserving transformations and, like other types of semantic analysis, was
originally developed in logic.
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BBenenue

B cTpykType sA3bIKa BCTpeUarOTCs KOHCTPYKIIUM, KOTOpbIe, XOTA U (HOpMUPYIOTCA
KaK BBOJHBIE IIPeJJIOKEeHNU, HE BBIPAXKAIOT MO/JAJIBHOTO 3HAUeHUs, BHOCAT B IIpeZJIOXKe-
HUe JIONMOJHUTEIbHYI0 HH(GOPMAIUIO, IIOMyTHHIE 3aMeYaHUs, YTOUHSAIOT, PACHIUPSIOT UH-
dopmanmoHHOe co/iep:KaHue Mpe/iokeHns. Takue BcTaBHble KOHCTPYKIIUN MOKHO JIETKO
OIyCTUTD 6€e3 yiepba 1y CoAePKAHUS U CTPYKTYPbI IIPEJIJIOKEHUS.

B oTsimune OT BBOAHBIX, BCTABHBIE KOHCTPYKIIMU MOTYT BbhIpa:KaTh Pa3HOOOpa3HbIe
JIOIIOJTHUTEJIbHBIE CBEJIeHUA: YTOUHUTEIbHbIE, CIPABOUHbBIE, MOJIAJIbHBIE.

HN3yuyeHne BCTaBHBIX KOHCTPYKITUH

B TaTapckom sI3bIKO3HAHUU BIIEPBHIE HA BCTABHBbIE KOHCTPYKIIUH O0OpaIaeTcss BHU-
manue K. CabGupoBbIM NpPU U3yUYeHUH MyHKTYaI[UW TaTapCKOTO fA3bIKA, KOTOPBIN MMeEHyeT
UX «KBICTBIPBIMA CY3JI9p» U paccMaTpPUBaeT BMECTe C BBOJHBIMH CJIOBAMU U IIPEJIJIONKe-
HUSMHU [11, ¢. 151].

B Tpyzax 1o cMHTaKcHUCy BCTaBHble KOHCTPYKIIMU M3y4alOTCA B paMKaX MOSCHEHUS
¥ BBOJIHBIX IIPEJJIOKEHUH.

OtniesieHUe BCTaBHBIX KOHCTPYKIIUM OT BBOAHBIX IPOM3O0ILIO B 60-e IT. XX Beka.
«B osimune OT BBOAHBIX CJIOB U IpeJIOKEHUH, KOTOpble (PYHKIIMOHUPYIOT B KauecTBe
MOZQJIbHO-OIIEHOYHOT'O KOMIIOHEHTA TIPEJIJIOKEHUS U YCIIOKHAIOT €r0 CMBICJIOBYIO CTPYK-
Typy, BCTaBKH YBEJIUYHBAIOT COZAEPKATEIbHO-HH(POPMATHBHBIA O0BEM IPE/JIOKEHUS.
IIpu 5TOM BCTaBKU IIpeZICTaBJIEHbI B BUJle IIPOCTHIX, PeXKe CJI0KHBIX, IIPeJIOKEeHUN U Xa-
PaKTEPU3YIOTCA CAMOCTOSITEJIbHBIM OOBEKTUBHO-MOJAJIBHBIM 3HAaueHHUEM, KOTOPOE,
B CBOIO OYepeflb, MOKET OBITh OCJIOKHEHO JOTOJHUTEJIHHBIMU CyObEKTUBHBIMU OIl€HKA-
Mu» [15, c. 11].

B «CnoBape suHrBuctudeckux TepMuHoB» O. C. AXMaHOBOU BCTaBHBIM U BBOJHBIM
MIPEJIOKEHUAM JaeTcs ceayoliee 00bsICHEHNE:

«BcraBHOe mIpezIokeHre (BcTaBOYHOE IpezioikeHre) aHril. inserted clause. Ipes-
JIO>KeHUe, BCTaBJIEHHOE B JIpyToe IMpe/JIoKeHUe U, B OTJINUNe OT BBOJHOI'O, XapaKTepU3y-
foleecss HAJTMUYNEM CHHTAKCHUECKOHN CBS3U C TEM WJIU MHBIM UJIEHOM IEPBOTO IPEJIIONKe-
HUS WIN CO BCEM IPEJIOKEHUEM B IEJIOM...» [1, ¢. 89-90].

«BBosiHOe mpemioxkeHue <...> [IpensiokeHue, BCTaBJIEHHOE B JPYroe IpeJioKe-
HHe, HO He CBA3aHHOE TPaMMaTUYECKH HU C OTHUM U3 €ro WIEHOB...» [1, ¢. 72].

B 70-err. B Tpymax @.C. CadpuyssiMHONM TPOBOAUTCA U3YyUEHHE CEMaHTUUYECKUX,
CTPYKTYPHBIX, UHTOHAIIUOHHBIX 0COOEHHOCTEN BCTAaBHBIX KOHCTPYKIIUI [14].

®. I'. TaiaMOB oTMedaeT, UTO JaHHble CHHTaKCHUecKHe eIHHUIbl Ha3bIBAIOTCS
¥ BCTABHBIMU KOHCTPYKIMSAMU, ¥ BCTABOYHBIMU KOHCTPYKIUAMHU, U BcTaBKamMu. OJIHAKO
cam npoeccop @. I'. TasiaMoB npeAnouynTaeT TEPMUH «BCTaBKa», IIOTOMY YTO OH OoJiee
eMKUH, 4YeM TpaJUIUOHHbIe «BCTaBHAsA (BCTaBOUHAs) KOHCTPYKIUA» M MOKeT BKJIIOUATh
B ce0s1 camble pa3HOOOpa3HbIe A3BIKOBBIE E€UHHUIIBI OT CJI0BA JI0 CJIOKHOTO CHHTaKCHYe-
CKOT'O 11€JIOT0, a TaKXKe 3HAKHU IPEeNUHAHUA B POJIU BCTABOK, KOTOpbIe He ABJISAIOTCH KOH-
CTPYKLIHUAMU [4, c. 32].

H. H. BynaukoBa, uszy4yas BCTaBKM B DYCCKOM fA3BIKE, OTMeUYaeT HCIOJIb30BaHUE
TEPMUHOB «BCTaBHas KOHCTPYKI[USI» U «BCTaBKa» B KauecTBe CHHOHUMOB B HEKOTOPBIX
Tpyziax. OgHako H. H. ByiHukoBa He coryiacHa ¢ 5TUM, TaK KaK OHM CO/Iep:KaT pa3HbIU
00’beM M3y4aeMoro MoHATHUs [2, ¢. 15].

B akazmeMmueckoll rpaMMaTHKe TaTapCKOTO A3bIKa OHU Ha3bIBAIOTCA BCTAaBHBIMU
KOHCTPYKIIUSIMH, KOTOpble pacCMaTpPUBAIOTCS BMeCTe C BBOJHBIMU IIPEJIOKEHUAMU,
TaK KaK BbIPA’KalOT OTHOIIIEHUE TOBOPSIIETO [16].
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B «Pyccko-TaTapCcKOM TOJIKOBOM CJIOBape JIMHTBUCTUYECKUX TEPMHUHOB» TEPMUHY
BCTaBHbIE KOHCTDPYKIIMH JIaeTcs cieaykoiee oObscHeHUe: «BcTaBHbIE KOHCTPYKIIUH —
KOHCTPYKIIUHU, He BXOZAIINE B CTPYKTYPY MPEJIOKEHUS, HO TECHO CBSI3aHHbBIE C IIPEIJIO-
JKeHUEM, BhIPAKAIOIIUe JIONOJTHUTEIbHBIE YTOUYHEHUS U UMEIOIe KOHKPETHOE COJIeprKa-
Hue» [10, c. 30].

B C/I0KHBIX MPEJIOKEHUSIX C BBOAHBIMH MPEJIOKEHUSIMHU (B TOM YHCJIE CO BCTaB-
HBIMU KOHCTPYKIIUSIMHM) BBOAHAS (BCTaBHAsI) KOHCTPYKIMSA CEMAHTHYECKH IOUUHSETCS
IJIABHOMY IIPE€JIJIOKEHUIO, COJIEPKaHUs KOMIIOHEHTOB B3aUMOCBs3aHbI. Tako¥ BUJ ceMaH-
TUYECKOTO MTOUMHEHNS BhIPa’kaeTcsl ¢ IOMOIIbI0O MHTOHAIMOHHOTO CPE/ICTBA.

Kak oTMeueHO B aKaJ[eMHUYECKOH T'paMMaTHUKe TaTapCKOTO sI3bIKa, «BBOJHOE IIPe/-
JIOJKEHHE OT/EJISIETCS] OT OCHOBHOTO May30H, IIPOU3HOCUTCS B Oosiee ObicTpoM Temire. Ciie-
JTIOBaTEJIbHO, MIPEJIOKEHNE C BBOJHBIM MPEJIOKEHNEM 10 BCEM TPeOOBAaHUAM OTHOCHUTCS
K CJIOXKHOMY, €r0 MOKHO OBbLI0 ObI Ha3BaTh CJIOKHO-MOZAJIbHBIM IIPEIJIOKEHUEM, a YaCTU
€ro — MPUJATOYHBIM MOJAJIHHBIM M IJIABHBIM WJIU OCHOBHBIM. C 3TOH TOYKH 3peHUS
CJIOKHOMOZIAJIPHBIE TPEAJIOKEHUA MOTYT OBITh OTHECEHBI U K CJIOKHOIIOTUMHEHHBIM
IIpEe/IOKEHUAM» [6, ¢. 417].

CTpyKTypHO-CEMaHTHUYECKAs OPraHU3AIUs BCTABHBIX KOHCTPYKITUH

[TpuaTouHble BBOJAHBIE U BCTABHBIE IPE/IJIOKEHUS HE TOXK/IECTBEHHBI. B oT/inuune
OT BCTAaBHbBIX, BBO/IHBIE MIPE/IJIOKEHUS BHIPAYKAIOT OTHOIIIEHHE TOBOPSIIETO K COAEPKAHHIO
BCEro MpeAJIoKeHUsA JTU00 OTAesbHON ero uactu. Hampumep: — Kem 6y? — Oude Oep
mpudggdud, kypaceH, uy eakau (axcaxaa oumme?) azau (A. Tumepranui. «Caep 1iaHe-
Taga»). — ‘Kto 3T10? — ckazain oauH Tpuddua, BUAUMO, camoe crapiiee AepeBo (Ha3BaTh
JIA €TO CTapeHInHon?)’; Buk Kyn 8akvim ymxaHHoH COH (YA 8akbimma Muya wyaait
moeaodwt), Oe3Hey ypamoa masviwnap uuwemena 6aurradvt (M. Tadypu. «Kapa
fie3s1op»). ‘CIycTsi oOueHb MHOTO BpeMeHU (MHe TOT/Ia TaK ITOKa3asioch), Ha HaIllel yJIuIe
ITOCJTBIIIAJIUCH T0JI0CA .

BcraBHBIE KOHCTPYKIIMH BO3HUKAIOT B CBSI3U CO CIIOHTAHHOCTHIO PA3TOBOPHOI PeyH.
OHU MOTYT COEAUHSITHCA C OCHOBHBIM IIPEIJIOKEHHUEM IIPU IMOMOIIHU COI030B (COUMHU-
TeJIbHBIX, IMOJYUHUTETbHBIX) U COIO3HBIX CJIOB, KOTOPBIE CIY>KAT HE TOJBKO CPENCTBOM
CBSI3H, HO M COOOIIAIOT JIONIOJTHUTEIbHYIO HH(POPMAIUIO.

[To ceMaHTHKe BCTaBHbIE KOHCTPYKITMH MOKHO Pa3/ieTUTh Ha CJIEYIOIIHNE TUTIBI:

1) TOSICHAIOIIYE€ BCTABHBIE KOHCTPYKIIUM (YTOUHSIOT, IOSICHSIIOT, Pa3bsACHSAIOT OC-
HOBHOE IIPE/IJIOJKEHNE);

2) BCTaBHbIE KOHCTPYKIIMH, II€PEAIOIIUe TOMOJTHUTETbHYI0 HHPOPMAIUIO (JI0TI0JI-
HSIOT COJiepKaHre OCHOBHOTO TPEJIOKEHUS);

3) BCTaBHbIE KOHCTPYKIINH, BHIPAJKAIOIIHE CYOBEKTHBHYIO MOAAIBLHOCTD (IIEPEIAIOT
SMOTHUBHO-OIIEHOYHbIE OTHOIIEHUS TOBOPSAIIEr0, TEM CaMbIM yCHJIMBAIOT BIleUaT/IeHUE
OT cO00II[aeMOro0).

«...MBI BBIIEJIIEM TPH TPYIIbl KOMMYHHKATHBHO-IIPAarMaTUYECKUX BCTaBHBIX
3JIEMEHTOB, CIIOCOOHBIX PeaJTM30BBIBATh KOMMYHHKATHBHBIE YCTAHOBKH KOMMYHHKAHTA:
TEKCTOIIPOTIO3UTHUBHBIE,  HMOTHUBHO-OIIEHOYHbIE, = KOHTAMUHUPOBAHHbIE  BCTaBHBIE
BJIEMEHTHI» [9, C. 15].

Mexry BCTaBHBIMU KOHCTPYKITMSIMU M TJIABHBIM IMPEIJIOKEHUEM YCTaHABIMBAIOTCS
pa3HbIe CMBICJIOBBIE CBSI3H, B TATAPCKOM SI3bIKE OHU €lI[e TTOJTHOCThIO He YCTaHOBJIEHBI. AK-
TUBHO YIIOTPEOJISIOTCS BCTaBHbIE KOHCTPYKIIMHU CO 3HaUeHneM npuduHbl. Hanpumep: Ca-
6aH myeH pacmu auwvin xubapy 6ys2avmbvl, KkMbl — beamadex (WOHKU COHzapak xka-
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AbIN KUWA29H uodek)... (9. Enuku. «XKus KeIHreIpay»). ‘BeL1o iu oduiinaaibHOEe OTKPBITHE
CabaHTys W1 HET — MBI TaK U He Y3HAIH (IIOTOMY YTO ITO3KE IMPUEXAIIN)..."

B mnpuBeseHHOM BBINlIE NPUMEPE MPUYNHHO-CIEACTBEHHOE OTHOIIEHUE MEXKIy
BCTaBHBIM M TJIABHBIM NPEIJIOKEHUEM ITOAUYEPKHUBAETCA C IIOMOIIBIO MOYMHUTETHHOTO
COI03a UOHKU ‘TIOTOMY YTO’, HO OH SIBJIIETCS JIWIIb JIOTIOJIHUTEJIbHBIM CPEJCTBOM,
OCHOBHBIM CPE€JICTBOM BBICTYIIA€T CEMAaHTHKA TPEIJIOKEeHHs1 B meyioM. Jlaxke eciau
OIyCTUTHh COI03 UOHKU, TPUYMHHAS CeMaHTHKa coxpansercsa: CabaH myeH pacMu auvin
sHcubapy bya2ammol, 1kmbl — beamadex (COH2apakK Kanvin Kua2aH uodekx)... ‘bouio u
odpurranbHoe OTKpbITHE CabaHTYsI WM HET — MBI TaK U He y3HaJIH (I1033Ke Mpuexain)...’

Kak mpaBuiio, BCTaBHOE TPEJIOKEHNE PACIIOIaTaeTcs MOcje IJIaBHOTO MPEJIoKe-
HUSA U yTouHsieT ero. Hanmpumep: Mocmagunmbly dapascace 0a, uceme da bap (uuyHa Kypa
anap amvl bIMKbLIHObIPMadsLaap)... (9. Exuku. «Pama»). Y MycraduHa ecth U aBTO-
PUTET, U ITOJI03KeHHE (II03TOMY OHH €r0 He YITyCTHIIH)..."

[IpuBe/ieHHbIE  BBIIlIE  BCTaBHbIE  KOHCTPYKIIUM  OTHOCATCS  ITOJIHOCTBIO
K npejiokeHno. Ho OHU MOTYyT OTHOCUTBCA U K OTAeIbHOMY c10BYy. Hanipumep: Ya kenne
MuHnebuka a6u (anbt asvLrda «Kapakxait adou» oun ma iepmaaap) xkep2sH ude
(P. UHlsiimynnmuna-Mypar. «fmantayra aii kyHran»). ‘B ToT geHp 3axoamsa Oalyrika
Mumnsiebvika (ee B iepeBHe Ha3bIBAIOT elrle «0adymrkoi Kapakaii»)’; KypbvikkaH, umeut, y3e
da, Awwb axkan, Ou, ky3eHHoH. (AKKaH swbHeHy mupaHaeze byazan, umew,
me3eHHaH) (O. Kopum. «[apmyHubl Ao OesoH KbIpubl MaiMbL1»). ‘OH caM, TOBOPSIT,
HCITyTaJICsI, U3 €r0 IJIa3 MOTeKIHN cae3bl. (MoJt, rimybuHa ciie3 ObLia o KOJIeHo) .

Kak crmpaBemIMBO OTMeEYaeTcs WCCIEIOBATENAMHE, €CJIU BBOJHBIE KOHCTPYKIIMHU
YIOPSA/IOYEeHbl U THIIU3WUPOBAHBI II0 CBOUM CEMAHTHYECKHMM (QYHKIIUSAM, TO BCTaBHBIE
C TPYZIOM IIOAAAI0TCSA CTPOTOH crcTeMaTusanuu [8].

AHan3 coOpaHHOTrO SI3BIKOBOTO MaTepHasia IoKa3aJjl, YTO BCTABHbIE KOHCTPYKIIUH B
OOJIBIIIMHCTBE CJIy4aeB CJIyKaT IS Pa3bsICHEHUS OIMCAHHOW CHTyallud B CBS3HU
c moBesieHueM repoeB. Hanpumep: /[ypm dapec 6emy 6enaH MuH, Kaiimvin ma mopmbwliiua
(6apvtoep oiiza kepmmuaap), supamka meven kummem (X. CapbsaiH. «bep aHaHBIH
Owut ysibi»). ‘Tlociie ueTBEpPTOro ypoKa si, He BOo3Bpaliasich (Bce paBHO JIOMOH He ITyCKaIoT),
TIOITIEJT Ha KJIAZ0uIe’; YA auanaceH Kude, KYAblHA MasevlH an0vl, YPblHbIHHAH MOPObl
ham, axpeH ecena amaan (Huuekmep, HblKk umen amaan oyamvlit uoe), uvlebin
kumme (A. lllamoB. «YUbIH XuKas19p»). ‘OH HajZEJ MUY, B3SJI B PyKH TPOCTb, BCTAJ C
MecTa M, THXO CTymas (Kak-TO TBepJI0 IaraTh He IIOJIy4Yasioch), BbImien; Mayau abu
b6awma xbicmamkan 6yaa (anvty hapsaksimmazst 2adame Y.a), AHHAPbL 2blHA UCKe
3amaHHap mMmypbiHOaz2bl 03blH-03blH IKUAIMAIPEH Mamae ummepen ceilnopas Kepewua
(C. Xoamai. «/Tum OyeHma»). ‘babymka Mayiu cHauasia BeIHYKAaeT ce0sl yIpaiiuBarh (3To
Bcerza OBLIO €e TPHUBBIYKOWM), U TOJIBKO IOTOM C Y/ZIOBOJIbCTBHEM ITPUHUMAETCS
pacckas3bIBaTh JIJIMHHBIE CKA3KHU O MPEKHUX BpEMeEHax .

3akjaoueHue
OmpeniesieHNe CHHTAKCUYECKOTO CTaTyca BCTAaBHBIX KOHCTPYKIIMU OCJIOKHSIETCS
X KOHCTPYKTUBHOM u (pyHKIIMOHAITLHO-CEMaHTUYECKOM Pa3HOPOTHOCTBIO.

C KOHCTPYKTHBHOK CTOPOHBI, BCTABHbIE KOHCTPYKIIMH SABJISIOTCS (DAaKyIbTaTUBHON YaCThHIO
IIPE/TOKEHHs, a ¢ QYHKIIMOHAJIbHO-CEMAaHTUYECKOH CTOPOHBI, « HCIIOJIb30BAHHE BCTABHBIX
KOHCTPYKITUH /TaeT BO3MOKHOCTh PACIIHPATh U 00OTaIaTh CoJiep;KaHKe BbICKAa3bIBAHUS,
0060co0bJIeHHE ¢ ITOMOIIBbI0 CKOOOK MJIM THPE MO3BOJISET aKTyaJIu3HMPOBAaTh HEOOXOAUMBIH
¢dparmenT Tekcra» [5, c. 3].
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bnarogapss BCTaBHBIM KOHCTPYKLHAM co3zgaercsd 3PQPEeKT NPUCYTCTBUA B TEKCTe

paccka3vyrKa, KOTOPBIU CTPEMUTCS He TOJIBKO JJOHEeCTH NHOPMAIHIo, HO U OKa3aTh KaKoe-
TO BJIMSIHUE HA CIIyIIaIoIIero.
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